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“Imas li nekoga od porodice?”

“As-tu de la famille ?”
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“I ja imam dve kcerke, ali sam razvedena.”

“J'ai aussi deux filles, mais je suis divorcé.”

“On zeli da se zaposli, ali ja mu govorim da bi
umesto toga trebalo da upiSe fakultet.”

“Il veut travailler, mais je lui dis qu'il devrait
plutdt aller a I'université.”
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“Mina ima Cetiri godine. Ide u vrti¢. Mirijam ima “Sva moja deca idu u skolu. Sin ¢e mi diplomirati

deset, ona ide u Skolu.” sledece godine.”
“Mina a quatre ans. Elle est en maternelle. “Tous mes enfants sont a I'école. Mon fils va
Miriam a dix ans, donc elle va a I'école primaire.” avoir son diplédme I'année prochaine.”



